








OLAI GERHARDI TYCHSEN

EXPLICATIOCVFICAE INSCRIPTIONIS
QJVAE

IN COLVMNA LAPIDEA MVSEI
SOCIETATIS ANTIQVARIORVM LONDINENSIS

CONSPICITVR
ADIECTA EST

MARMORIS MESSANENSIS
INTERPRET ATIO

9

ROSTOCHII
EX OFFICINA LIBRARIA KOPPIANA

MDCCLXXXIX
i





I

uae de cippo in mufeo iil Societatis Antiquariorum
Londinenfis afleruaco deque frufrra tentaca eius a
viris fummis enucleatione fuperiori anno verbo
fius rerulerat diarii cuiusdam auclor haud obfcu
reinnuens ne ullum quidem in omnibus Germa

niae Vniuediratibus reperiri qui cufica monumenta imerpre
tari valeat varios in animo meo excitauerunt motus Vc hanc
iniuriam patriis eruditis maliriofe fa am quantum qnidem in
mefimm elTet propulfarem fumtibus haud piruis Volumen
Vii Archaeologiae fine mora ex Anglia acciui vifurus ftft

A 2 reuera
Titulus peris eft Archacologia or mifcellaneous tra s rclating to
Autiquity publifhed by the SOciety of Antiquaries of I ondon Vol
VII London 1785 4 in quo de hoc lapide cuius iriicriptio ct aeri et
tigno incifa exhibetur pag 1 ig fufius difputatum fuit Sed haud

leuis



4 c e s
reuera infcriptio tam fit nodofa dicenda vt prorfus explicari
nequeat Vix autem oculos in eam nuper acceptam coniece
ram quum quod pace cenforis qui in palaeographia orien
tali fupra quam credi poteft peregrinus et hofpes eft dixe
rim leftu eam facillimam effe fi paucas quasdam parui mo
menti di tiones quae iniuriam vel tempons vel de nptoris
pafiae funt exceperis facile deprehendi

In cauflas quidem cur neque ift Societatis membra tie
que Viri quos in confilium adhibuerant linguae arabicae
peritiflimi facillimam hanc infcripfionem enodare poterant in
quirere nec iuuat nec opus eft abs re tamen haud fore con
fido fi illorum interpretandi pericula non quidem ad imitan
dum fcd ad euitandum proponam prius quam meam in me
dium proferam interpretationem praefertim cum laudata So
cietas meris ficlionibus conflatam clar Bohunii verfionem cae
teris praetuliffe videatur et celeberrimus Cafiri epitaphium cu
iusdam Chalifae reperifle fibi vifus fit ne tantorum virorum
aucloritate quae iure quidemfuo magni ponderis effe deber
incauti et in his ftudiis parum exercitati ledores decipi fe pati
antur Sex autem iineis gaudet infcriptio totidemque inrer
pretibus quorum pericula eodcm quem eis affignauit Socie
tas ordine nunc collocabo

I Clar hvnt nihil aliud nifi primam lineam bifmillah
rahhman rahhim i e innomine Dei mifericordifjhni r ec

non

leuis inter quasdam vtrjusque exemplaris Iitteras eft difcrepantia cu
ius non modo nulla eailfia allota fed et celata fuit cuinam inprimis
apographo maxima fit fides habenda quae fane notitia interpreti per
neceflaria inftituta e yporum cum archetypo collatione facillimc
erat communicanda The engraving inquiunt pag 18 in plate I
was madefrom an original draixing by M Bajire for thc purpofe of cir
culation in order to obtain an elucidation of the infcription Butfrom
a block in the poffejjion of Thomas Aftle Esq it appears that Mr Ames
had the infcription cut in toood probably xvitb the like intention The
fec Jimile is bji Mr AftWs ptrmiffion here exbibitcd
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non anno quingentejimo quinquagefimo feptimo Chr
1161 extricare potuit

II Cel chappelow quidlibet prima lhea excepta quae per
uulgatam fententiam Alcoranicam coniinet excogitare
aufus eft

t In nomine Dei admodum miferi ordis
2 Deus ejl perfectus purus
3 Benignitas ejl illi et res defideiata
4 Fortitudo ejl llli religio vera
5 coeleftis legati eius et traditionts
6 Deus autem ipfe eft in coelo 4

III Cl bohvn vt vel fucum faceret imperitis vel inicitiam
fuam tegeret cuficam fcripturam quam ignorabat lati
nfslitteris quod mireris fic repraefentauit

t Bsm alahn alrhm m alrbmy lcab
2 bra bn Dw alyfn mn Tsm rhmn tmn nmn tmn
3 aly chlfd Hkym alfijri Mn fynia Mhmd bn
4 esm i a cat ai mn alcatya m ne s Hd wn

aeswana ma akrawa n ia Nawazza fcy Alftekywn
or Alaftal

6 Min el Muftafy fy Mesr ledinallahi wa fetta 1 fana
7 wa kumvvat macid wa kom falam kahi

v Ex hac fua hieroglyphica rranficriptione hanc elicuit pro
tento fimilem verfionem Bohunius V C

t Bismela cum plano teclo hoc templum
2 ereclum ad antiquum modulum igne vero conium

tum aeternisque ruinis fepultum

A 3 3 tem
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3 tempore Califae Hakem denuo ere um ad exemplar

a Muhammed

4 Gafim in fuis de hoc ftrudlurae genere inftitutionibus
ad imitandum propofitum

f et nouiftirne poftquam immundiriis Iiberatum et con
fecrarum fuercr reaedjficatum ex mandaro

6 Muftafae Aeg pti domini et per Dei grariam princi
pis fidelium anno q6 Chr 11 12 menfe Cahile

Auclor dubio procul fudauit et alfir vr hanc fuam fictio
nem cum hiftoria Hakemi ChaUfag conrenderet demonftra
retque hunc lapidem emp i Alexandnni ad exemplum Caabae
exftrucli angulo inclufom fuilTe vr tam nigrum Caabae lapi
dem repraefenraret quim religiotos Africae Syriae er Hiipa
niae peregrinarores ab irinere Meccano fubeundo abalienaret
immo ipfos Chnftianos et Muhammedanos inter fe coniunge
ret

IV Cl costard quem cenfbr fijgillar plus et re ius vi
dens quam omnes inierpretes iic tranftulit

r In

Ne verbis auftoris aliemim fenfnm affinxifle videar ipfam eius an
g ica lingua fcriptam expiicationem hic apponere lubet

i The Bismela with a flat roof this templc
2 Ere ed according to an old form happening to be biirnt down

and Jay fleepiug in its ruins was
j in the time of the Caliph Hakem re eredled according to that

form which Mahomet
4 Cafim in his direftions touching this kind of building had

given and fet thereof an

j Example and now laftly beng purged from impnrities and con
fecratcd was rcbuilt by order

6 of Al Muftapha over Egypt by the grace of God Lord of the
faithful in the year 506 in the month Cahile



SS 1 7n i In nornine Dei mifericordis et g atiofi Deo competit
2 potemia duratio diururnitas et aeternitas

3 Super omnes res potens eft Smiliter teftifico quod
Muhammed

4 cui Deus krgiatur fauorem et gratiam, fit apoftolus
Dei perfeili et exceifi

f Jofephus filius Kalngh iufti iudcis
6 cuius iocus fit fortunatus die nouiffimo obiit menle

Jumadi anno Chr uejij

V Cl casiri in litteris 1779 ad sJ voide fcriptis hanc de
dit verfionem
1 In nomine Dei milerentis et mifericordis Deo

2 aeterno qui eft iudex religio
3 Sepulcrum Kalifa ad diem refurreftionis Mu

hammed j4 eft legatus Dei eui Deus rropitius fit et pacem reddat

j Profi eor diem refurreclionis
6 anno 707 Chr 1113

yi Cel pizzi in litterisad cl waddilove miffis hancqua
rumdam in capire er calce extantium di ionum imperti
tus eft translationem

In

Anglice fic audiebat 1 cit pag 11 In the name of CoA merciful
and gracious To God belong power duratioi diuturnity and eter
nity He is ovcrall things the powerfui
1 teftifie likevifc that Mohammcd is the Apoftle of God God grant
him favour and peace the perfecl the high
Jofeph the fon of Kalr gh the juft judge which place be m happinefs
iu the laft day died in thc month Jomadie in the year 557



8

Jn notnine Dei mifericordiffimi Deo competit C Dei eft
adorario et pax
anno C7 Chr 1113

Quas breuiter fummatimque recenfitas docTiffimorum vi
rorum maxime jnter fe diuerfas explicationes fub cenfurarn vo
care fuperuaeaneum duco faiis fore exiftimans fi nudam et
fimplicem meam iis addam fequenris tenoris interpretationem

3 4 5t In nomineDei rniferatoris mifericordis Deo competit
UJ6 7 8 3 102 potentia et aeternitas et aequa puniendi et remunerandi

11
poft hanc vitam potejlas

12 13 143 Creaturae vero eius decretus eft interitus Immo etiam

15 16deceftit Muhammed

17 12 19 20 21 224 LegatusDei cui Deus propitius fit etpacem largiatur

23 24 25 26 27 28 29f Exemplum et vexillumfuit Juffiuf filiusKalug gubernator
f Alcaide et

30 31 32 3 3 34 35 3 56 Praelector in templis Obiit ineunte anno quingente

37 38fimo quinquagefimo feptimo Chr 1161

Qtuim praeftantiffimi duumuiri CASIRI et PIZZI in definiendo
anno 507 qui in cippo 557 eft,inter fe congruant non modo di
clio et quinquaginta wachamfm ab illorum exemplaribtis abfuifie
fed exemplarium accuratio in fufpicionem merito venire videtur

Almokri f Praeleclorem D HFRBELOT fiib voce Mokri ita defcri
bit Mocri Ce mot qui fignifie en genenil Lecleur ert le fur
nom 011 le titre des plufieurs Auteurs qui 1 ont porte a caufe qu ilj
ctoient du rang de ces Docleurs qui font profelTion particuliere d en
feigner la le urc et publication de l Alcoran et peut etre auffi cellc

de
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Vt autem hanc meam verfionem veloci oculo percurrere
et fine negotio examinare poflint le tores non modo ipfam ti
tuli cufici imaginem fed et fubftratam ei Nefquianis litreris
tranflcriptionem aere ipfe necelfitate coa tus inartificialiter
exprefli lineis fubdu tis diftinguendo vel temporis edacitate
deprauatas vel a chalcographo male pi tas di tiones vt quae
vera quae dubia mihi videbantur ftatim fub oculos caderent
Nimirum dubius haereo vtrum corrupta verba 8 9 io i x
aequa puniendi et remunerandi poteftas itemque 33 l obiitin
eunte conie P Tando aflequutus fim nec ne Pari modo ver
fione mea dictionum 23 24 2 exemplum et vixillum fuit haud
valde dele tor poftquam cippum Lilybaeanum qucm do t
Princeps T M olim mecum communicauerat transferendum
memoria reuocaui ln hoc enim cippo non modo integrae
quatuor priores lineae exceptis tribus di tionibus 8 9 10 eas
dem ac cippus Londinenfis fententias leruant fed eas quo
que excipiunt fequentia in tabula aenea lin exprefla verba
ora apud hoc fepulcrum Abulhaflan c Quae quum contextui
apprime refpondeant et cum corruptis eftypis facile conciliari
queant veram mihi videntur referre le tionem ora apud hoc
fepulcrum Jofephi c

Columnam itaque quam fupra laudatum mufeum ieruat
tantummodo efle cippwm in fepulcro Jofephi Kalugi guberna
toris et alcoranici in templis praele toris pofitum res iam eft
certa et expedita

Ad

de lire le meme Alcoran dans les Mosq e es atipres des Turbes oti Se
pulchrcs des Princes pour le foulagement des leurs 3tnes comme
pretendent les Mahometans

Ctl Oasiri T I bibl ar Efcorial peg 91 col 2 Lec lorum
fcribit noniine ii intelliguntur qui Alcoranum in fanis et fcholis le
gere folent
Habebant etiani Chalifae fuos Anagr oftes vt videre eft apud Abul
ph3ragium in hiftoria Dynaftiarum pag 190 et 319

B
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Ad lapidem ipfum qui porphyrifes eft et conum inuer

fum althudinis 3 pedum et diametn 8 ad 6 digitorum reprae
fen ar eiusque patriam quod attinet ex Alexandria anno 1726
Angliam rransvectus efie dicitur Sed dubitare licet vtrum re
vera ex Aegypto an potius e Sicilia vt mea fert tentenria hic
lapis lepulcrahs ablatus fuerir Pro patria quidem Sicilia quae
v gr Veronae marmora fua cufica fcriptura diftin ta dedit
haec duo palmaria militanr argumenta

I CI bohvnii fides admodum fuipecla eft Nam praemedi
ratae fuae fidiionis confirmandae caufia neceiTario require
biitur vt cippus ex Aegypto transportatus ftatueretur

1,1 Cel Linguae Arab in Vniverfitate Oxonienu ProfeiTor
hvnt hocce monumentum a Saracenis Siciliae ant Italiae
pofirum diferte pronunriat certo indicio hanc eum
relarionem quam er lircerarum ruerur figura quaein cip
pis Siculis ftculi Vhi Hegirae confpicitur nec non for
mula Dco competit potejias et aeternitas creatnris autent
eius praefcriptus ejl intentus decejjit quoque Muhammed 5tc
quam exhibet cippus primus Puteolanus a 471 Chr

Aeri fncifa vlfunttir 111 Mtileo Veronenfi pag 187 qtiornra acciiratant
verfionetn ad laudatum Principem T M qui eorum eclypa mihi lar
gittis erat mifi quod ea i clar Praeful Jofcphus Sitnon Aflc
ntani loc cit pag 489 ciim MapeTttotje Maflei comnuinicauerat omne
pun tim minime ferebat C nod fo te 111 caufla fuit cnr cel Abbas
SiMON assemani rtouam verfionem italicam addita Nesquiana
ranflcriptione tomo II Mttfei cufici Naniaii Patattii 1788 4 elll l

gati infereret quae omnino omnibus num ris abfoluta dici meretur
ii modo in maiori cippo lineae XIV dielio exta quam vir in cuficis
legendis verfatiflimtis legerat e Surae XXII commate VII in cip
po excitato quod hora refurre ftionis fine dubio ventura et Deus re
fitfcitaturus ft qui in fpukris fint in JUjJ eorrigatur

Loc cit pag j He inclined to think it fepulcral ereilcd by tbe Sa
ractns in Sicily or Jome of the fouthern parts of ltaly

Videfis SamtUi gnida di PokuoIo iuL et gall cura Ant Bulifort

B T v Neapoli

1079

Bifc
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079 itemque fupra memoratum Litybaeannm epitaphi
um anni f 21 Chr 1127 quamque ornnes adhuc editi cip
pi orientales ignorant certis aucloribus comperifle

Vtcumque vero fe res haber filentio tamen praeterire nefas
duxi j quod in grauem dubitationem cadere videbatur

Atque haec quidem de hoc cippo Londinenfi rradidiiTe
abunde fit

Bz II

Neapoli 1702 8 et Hadtiitni Relandi dllll de mrniis Samaritanis Traj
ad Rhen 1709 8 iri Adpendice quac quatuor hacc tnarmora Puteo
lana aere expreffa cuni explicatione ct Nefquiana tranlfcriptione exhi
bet priino cxcepto cuius tres vitimos verfus Relandus intaclos reli
qtiit Ante eom Abbas dc l nngucruc horum marmonim dederat ver
lionctn modo citato Sarnclliano opufcttlo infertam quae quidem
omnibus nunieris abfoluta dici nequit dc Interpretis tamen cufka le
gendi peritia fatis Aiperque teftatur Relandus hanc verfionem pror
fus filens eius notitiam non habuifle videttir
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Reftat vt de alrera in aes incifa intcriptione quam vna cum
innumeris aliis liberalitati excellentitlimi Principis d gabr

lancillotti castelli acceutam refero paucis abfbluam
Lapis extat Mefianae lirteris quae dummodo lnierarum varie
implicatos ad ornandam fcripturam du tus haud aeftimes me
dium inter cuficas et modernas rnauritanicas tenent infigni
tus et fequenti praeditus infcriptione

Congregabimus vos tieqne gratiarum ablionem neque re
tributionem niji faciem i e cukum Dei perliberaliffimi
a vobis requifturi
n Safian filius Cafagiafi princeps Zancatae

Videtur m irmor vel ad publicum peregrinatorum hofpi
tium vel ad nofodochium locatum fuiffe Quo vero vixerit
tempore Emir Sajian et quid fibi velit Zancalae nomen ex lit
teris hudati Principis Panormi prid Non Sepr 1788 ad me
dacis quae inftar egregii commentarii funt optime animaducrti

et difci poterit
Aliam tuam Epiftolam accepi V Kal Augufti tcriptam
cum adiun ta qunm ltarim vellae noftro tradidi Legt
in ea fumma perfufus laetina verfionem Meflanenfis Ara
bici marmoris quae mire cum noftro codice concor

dat

Alia exftat Meflanae infcriptio edita in adpendice tabulariini Gualterii
editionis Mefllmae cuius litterae ad fimilitudinem litterarum noftri
mannoris codicis Martiniani et epitaphii ad portam niagnam ecclc
fiae maioris Marliliae prope accedunt

Eius titulus eft Codex diplomaticus Siciliae fub Saracenorum impc
rio ab anno 827 ad 1072 nUttC demum ex MSS Mauro occidentali
bus depromtus cura et ftudio alphonsi Airoldi Archiepifcopi
Heracleenlis Lcgationi Apoftolicae et Regiae Monarchiae in Skiliaju

dicis
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dat habetur namque ex eo Chafigiam qni magnus Si
ciliaeEmir renunciatus fait anno Hegir 248 Chr 862
in obfidione Syracufarum vrbis ineremtus Safiam filium
Zanclae fi Mefianae Emirum cmfbtuifTe Notandum

jjiteni femper in codice Zanclae nomen prout in mar
more Meffanae vrbi datum ocairrere lic liber librum
aperit et monumentum monum ntum explicat

Forte Cafagiah cuius in marmoie mentio iniicitur idem
ille eft qui ornamenta opere anag ypti o ex aere confefta in
fcriptionibusque arabicis praedira quaead ornanda capita et ve
ftimenta ftatuarum Chnfii et Apoftolcrum Petri et Paulli Ro
mae in porta maicri templi S Petri fubEugenio V Summo Pon
tifice pofitarum adhibita fuerunt conicienda curauerit Nam
in altera coronae Saluatoris linea quae cum prima infcriptionis
coronae S Petri linea concr rdu hae verba exrare videntur
jl J 2j j t s V tel i e douauit cabagi Emir

dominus nofier et gioria rioflra

B 1 Seddicis Tomus prinius Vanormi fypis Regiis 1788 fol Addita codici
eft ejiftola mea d d Kal Dec 178 ad feiicilTiimim codicis Martiniani
ihterpretem cl Josephvm veLi a Hierofoi Reg Ordinis Fratrcm
Capellanum et in Academia Pjnormitana L Arabicae Profcfibrem
qnem VeiUantius quidam indignis modis trafianit virum integerimtiin
ceu veteratorem citans de qno tamcn cel Abbas simon asse
Mani LL 00 in Scminario Patauino Profefibr in litteris XXIf
Nov 1788 ad mefjfcriptis non rogatus medium hoc tuiit et veruiii
iudicium

Jo ho conofciuto a Malta perfotiahnente il Sign Abate V E L L A
certamente e un Uomo incapace d impoJlura checche ne dica il
,Francefe Mr L de Veillant

Quod liberale teftimonium egregie facit ad ea confirmanda quae irt
i epiftota mea ad laudatum PrincipenrT M Panormi exctifa et in dia

rii Mecklenburgici fcida VI pag 461 c recufa de cl vella libe
re et confidenter ftatueram

I

Dictiomun arabiearmn in coxonis imaginem infra in tabula fub litt A
exprelli
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Sed nihil definioprius quam accuratam et fidedignam de

te ae fuperiori anno ab Angio quodam infcriprionis accepero
delmeationem Hoc tamen dubio caret infcriptionis lifteras
cum iis quae in epitaphio MelTanenfi anni 373 Chr 983 item
que in palatio dei Borjognoni diclo nec non in arce Zifae
iuxta Panormum cermntur maximam habere fimilitudinem
Dilcrepantia in nomins Orthographia in cenfum non venir

quod faepe in lirteris foio affinibus ad aurium iudicium compo
natur Fatendum quicem efTer argumentum a litterarum in
variis iftis infcriptionibts fimilitudine du tum ad euincendam
communem earum patram Siciliam valde infirmam efTe nifi
occurrens in infcriptioni Romana Emiri titulus quem Siciliae
Duces fibi vindicauerani omnem prorfus tolleret dubitatio
nem Quando vero et cuo modo hne coronae Romam perdu
r ae ruerint rerum Sicuarum et Rormnarurn florentiilimi au

ctores procul dubio in limine funt collocaturl
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